Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 257 Wea Mag

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All
used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if
necessary, with just little effort.

Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The
neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will
find further instructions and assistance in selecting accessories and spare
parts in the manual.

Attributes

e Name: Full Length Die 257 Wea Mag
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013002

Mfr. No.: 3143611

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur die Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 257 Wea Mag

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um das Patronengehause in voller Lange zu formen und bietet eine einfache
Handhabung. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Die in einer sicheren und stabilen Umgebung verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Bedarf sofort ersetzen.
Informiere dich Uber die richtige Handhabung und die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen, die flr
dieses Produkt gelten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
der Die arbeitest.

Achte darauf, dass keine losen Gegenstande in der Nahe des Arbeitsbereichs sind, die zu Verletzungen
fuhren kénnten.

Verwende die Die nur mit kompatiblen Patronengehdusen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Vermeide es, die Die in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion oder andere
Schaden zu verhindern.

Halte die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen der Die fern, wahrend sie in Betrieb ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Presse, in die die Die eingesetzt wird, stabil und sicher ist.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation der Die in der Presse.

o Uberpriife, ob die Die richtig ausgerichtet und festgeschraubt ist, bevor du mit der Nutzung
beginnst.

2. Nutzung

[¢]

Schiebe das Patronengehause vorsichtig in die Die.

Achte darauf, dass das Gehause richtig positioniert ist, um eine ordnungsgemafe Kalibrierung zu
gewahrleisten.

Betatige die Presse gleichmalig und kontrolliert, um das Gehause zu formen.

Ziehe das Gehause vorsichtig aus der Die, um Beschadigungen zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und anderen
Materialien.
e Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden



Zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, einschlieRlich Fragen zur Sicherheit, wende
dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist wichtig, dass du alle Fragen klarst, bevor du mit der
Nutzung des Produkts beginnst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und anweisungen kannst
du sicherstellen, dass die Verwendung der Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag sowohl sicher als
auch effektiv ist. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea
Mag Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. This guide provides essential
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide carefully before use to understand the safety measures and operational procedures.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the die. Follow all instructions to minimize risks.
Potential Hazards: Be aware of sharp edges and moving parts that may cause injury if not handled
properly.

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.

Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety
regulations and provides clear product information.

Reporting Unsafe Products: If you encounter a product you believe to be unsafe, report it to the
relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and gloves when operating the die
to protect against debris and sharp edges.

Work Area: Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions. Keep tools and
materials organized.

Inspection: Before each use, inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use if any
components are damaged.

Calibration: Follow the calibration instructions carefully to avoid incorrect sizing of cartridge cases.
Handling: Always handle the die with care. Avoid forcing cartridge cases into the die. If resistance is felt,
stop and inspect for issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setup:
o Secure the die in your reloading press using the lock nut. Ensure it is tightened properly to avoid
movement during operation.
o Check that the expander and primer ejector pin are correctly positioned and functional.
Calibration:
o Insert the cartridge case into the die. Ensure it is seated properly.
o Push the cartridge case into the die until it reaches the calibration point. This will size the neck of
the case from the inside.
Operation:

o After calibration, carefully remove the cartridge case from the die.
o Inspect the case for proper neck tension and sizing. If adjustments are needed, repeat the
calibration process.



4. Maintenance:

o Clean the die regularly to prevent buildup of debris and residue.
o Replace worn or damaged components, such as the expander or ejector pin, as necessary. These
can be replaced with minimal effort.

Disposal Instructions

¢ Environmental Considerations: Dispose of the die and any components in accordance with local
regulations. Do not dispose of in regular household waste.
¢ Recycling: If possible, recycle metal components to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Full Length Die, please refer to the manufacturer's manual or
contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you will ensure a safe and effective reloading experience
with the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Die FL 1 1/4 para cartuchos 257 Wea Mag. Este documento proporciona pautas de

seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Es importante seguir estas
instrucciones para evitar riesgos y garantizar un rendimiento éptimo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto: dimensionar cartuchos en longitud completa.
Inspecciona el die regularmente en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Si encuentras alguna pieza dafiada, no uses el die hasta que se haya reparado o reemplazado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de lesiones: Siempre usa gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular el die.

* Manejo de cartuchos: Aseglrate de que los cartuchos estén vacios y descargados antes de
introducirlos en el die.

¢ Uso de la prensa: Verifica que la prensa esté correctamente ajustada y en buen estado antes de usar el
die.

o Expulsor de cebador: No intentes modificar o retirar el pin expulsor de cebador mientras el die esté en
uso.

¢ Calibracidn: Asegurate de que el cartucho esté correctamente posicionado en el die antes de comenzar
la calibracién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa y aseguralo con la tuerca de bloqueo.
o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die:

o Introduce el cartucho en el die asegurandote de que esté bien alineado.
o Baja el husillo de la prensa para comenzar el proceso de dimensionado.
o Una vez completado, retira el cartucho del die con cuidado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el die en la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de
herramientas y productos de metal.
¢ Si el die estd dafiado o no se puede reparar, lleva el producto a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, consulta el manual del producto o contacta con el
fabricante.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Si encuentras un producto que crees que es inseguro, repértalo a
las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 257 Wea Mag

Introduction
Merci d'avoir choisi le Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Ce produit est concu pour

dimensionner I'étui de cartouche sur toute sa longueur, garantissant ainsi une performance optimale. Ce guide
te fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Vérifie régulierement I'état du die et remplace les pieces usées ou endommagées.

Utilise toujours le Full Length Die selon les instructions fournies dans ce guide.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer lors de 'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques de Blessures :
o Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.
o Ne place pas tes mains pres des parties mobiles du die pendant son fonctionnement.
Risques de Projections :
o Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des projections.
Manipulation des Cartouches :
o Sois prudent lors de la manipulation des cartouches et assuretoi qu'elles ne sont pas
endommagées.
Environnement de Travail :
o Utilise le die dans un espace bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die sur ta presse en utilisant I'écrou de blocage pour garantir une position stable.
o Assuretoi que tous les axes utilisés, I'expandeur et la goupille d'éjection sont correctement
installés.

2. Calibration :

o Place I'étui de cartouche dans le die et poussele pour le calibrer.
o Vérifie que le col de I'étui est bien calibré a I'intérieur lors de son extraction du die.

3. Utilisation :

o Utilise le die pour former I'étui de cartouche et obtenir une bonne tension du col.
o Si nécessaire, remplace facilement les composants tels que I'expandeur et la goupille d'éjection.

4. Maintenance :

o Nettoie régulierement le die pour éviter I'accumulation de débris.
o Vérifie 'état des pieces et remplace celles qui sont usées.



Instructions de Disposal

e Lorsque le produit arrive en fin de vie ou n'est plus utilisable, disposeen conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
produits en métal ou en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag,
consulte le manuel fourni ou contacte le service client de ton revendeur.

En suivant ce guide, tu peux t'assurer que ton utilisation du Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag
est a la fois slire et efficace. Prends soin de respecter toutes les instructions et de rester informé des mises a
jour de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Questo prodotto & progettato per
dimensionare i bossoli in lunghezza completa in modo sicuro ed efficace. E importante seguire tutte le istruzioni
di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo corretto e sicuro del die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il die solo per I'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Mantieni il die e gli accessori in un luogo asciutto e pulito.

¢ Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il die se & danneggiato o se le parti non sono funzionanti.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
¢ Tieni il die lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

» Verifica che il die sia correttamente fissato alla pressa prima di iniziare I'operazione.

¢ Non forzare il bossolo nel die; se non entra facilmente, controlla che non ci siano ostruzioni.

o Utilizza solo accessori e ricambi raccomandati dal produttore per garantire la compatibilita e la sicurezza.
¢ Non tentare di modificare o riparare il die in modi non autorizzati.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata prima di iniziare I'installazione.
o Inserisci il die nella pressa e utilizza il dado di bloccaggio per fissarlo saldamente.
o Controlla che il die sia allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

o

Inserisci il bossolo nel die.

Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die fino a completare il processo di calibrazione.
Rimuovi il bossolo dal die e controlla che il collo sia calibrato correttamente.

Se necessario, ripeti il processo fino a ottenere i risultati desiderati.

[¢]

[¢]

o

3. Manutenzione:

o Pulisci il die e gli accessori dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e residui.

o Controlla regolarmente il perno espulsore di primer e I'espansore per assicurarti che funzionino
correttamente.

o Sostituisci le parti usurate o danneggiate con ricambi originali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e delle attrezzature.
¢ Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.



¢ Contatta il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero d'articolo del prodotto per facilitare
I'assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 257 Wea Mag. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Bruksanvisning for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 257 Wea Mag

Introduksjon

Takk for at du valgte Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Denne bruksanvisningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les hele veiledningen ngye fagr du
bruker produktet for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga ulykker og skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke hvis det er synlige skader.

¢ Fglg alltid lokale forskrifter og standarder ved bruk av produktet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du arbeider med dies.

* Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate omgivelser for a redusere risikoen for elektrisk stat og rust.

e Hold arbeidsomradet ryddig og godt opplyst for a forhindre ulykker.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du kalibrerer patronhylser for & unnga skader pa produktet eller deg
selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av dieset:

o Skru dieset fast i pressen ved hjelp av lasemutteren.
o Kontroller at dieset er riktig plassert og sikkert festet fagr bruk.

2. Kalibrering av patronhylser:

o Sett inn patronhylsen i dieset.

o Trykk ned pa handtaket for & presse patronhylsen inn i dieset.

o Nar hylsen trekkes ut, kalibreres halsen fra innsiden, noe som former hylsen og oppnar riktig
halsspenning.

3. Vedlikehold:

o Rengjer dieset regelmessig for a fjerne smuss og rester.
o Bytt ut slitte komponenter som spindler, ekspander og utlgserpinne om ngdvendig.
o Oppbevar dieset pa et tart sted for & forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall. Undersgk muligheten for resirkulering av
metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, vedlikehold eller reservedeler, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for & oppgi produktnavn og artikkelnummer for raskere assistanse.

Viktig: Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter. Sjekk regelmessig for
tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Petnej
Dtugosci 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy petnej dtugosci 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania broni.

* Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny matrycy, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu, natychmiast zaprzestah
uzytkowania i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

e Upewnij sie, ze wszystkie czeSci matrycy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas kalibracji tuski naboju.

Kalibracja powinna odbywac sie w odpowiednim, dobrze o$wietlonym miejscu.

Unikaj kontaktu z innymi osobami podczas uzytkowania matrycy, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja matrycy:
o Upewnij sie, ze prasa jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamontuj matryce w prasie, uzywajac nakretki blokujacej do ustalenia prawidtowej pozycji.
o Sprawdz, czy matryca jest stabilna i dobrze zamocowana.

2. Uzytkowanie matrycy:

[¢]

W16z tuske naboju do matrycy.

Uzyj wymiennego ekspandera, aby dostosowad tuske do odpowiednich wymiaréw.
W trakcie kalibracji upewnij sie, ze szyjka tuski jest prawidtowo ustawiona.

Po zakonczeniu kalibracji, usuniecie tuski z matrycy powinno odbywac sie ostroznie.

o

[¢]

[¢]

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj i czy$¢ matryce, aby usungé zanieczyszczenia i resztki materiatéw.
o W razie potrzeby wymieh uszkodzone elementy, korzystajac z numerdw artykutéw dostepnych w
dokumentacji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj matrycy do ognia ani nie pozostawiaj jej w miejscach, gdzie moze by¢ narazona na wysokie
temperatury.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej



utylizacji.
Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, zaleca sie skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem producenta lub dystrybutora. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer artykutu, aby
przyspieszy¢ proces wsparcia.

Zgtaszanie Produktow Niespetniajacych Norm

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw, nalezy zgtosi¢ to odpowiednim
organom.

e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy!



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 257 Wea Mag

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpdyta tai puristin on vakaa ja turvallinen.
o Kiinnita die puristimeen lukitusmutrilla varmistaaksesi sen oikean sijainnin.
o Tarkista, etta kaikki osat, kuten spindelit, laajennin ja poistopinni, ovat kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

o Ty6nna patruunapesa dieeseen kalibrointia varten.

o Veda patruunapesa ulos dieesta kalibroinnin jalkeen.

o Varmista, etta kaulan jannitys on oikea ennen seuraavaa kayttoa.
o Pida huolta, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myds kayttéohjeesta



lisdohjeita tarvikkeiden ja varaosien valinnassa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 257 Wea Mag:lle. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsanvisningar for Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 257 Wea Mag

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Denna produkt ar utformad for att forma
patronhylsor i full Iangd och séakerstalla en korrekt nackspanning. For att sakerstalla saker anvandning och lang
livslangd foljer har viktiga sakerhetsanvisningar.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor hallas utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand aldrig en skadad produkt.

¢ Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Vid onlinekdp, se till att kopa fran auktoriserade aterforsaljare for att sakerstalla produktens akthet och
sakerhet.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg och utrustning for att skydda dig
mot eventuella skador.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du bérjar anvanda produkten.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osakra miljoer.

Téank pa att kalibrera hylsor noggrant for att undvika olyckor.

Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera manualen eller en expert innan du
fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera doden:

o Satt in doden i pressen och justera positionen med lasmuttern.
o Kontrollera att doden sitter ordentligt fast.

2. Kalibrera patronhylsan:

o Tryck in patronhylsan i doden.
o Nacken pa hylsan kalibreras fran insidan nar den ror sig ut ur doden.

3. Byt ut komponenter vid behov:

o Om spindlar, expander eller utdragningspinne behdéver bytas ut, gér detta med férsiktighet.
o Se till att anvanda ratt artikelnummer for att bestalla reservdelar.

4. Avsluta processen:

o Kontrollera att alla hylsor ar korrekt formade och kalibrerade innan du avslutar arbetet.
o Reng6r arbetsomradet och férvara produkten pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.



¢ Folj lokala regler och riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en atervinningscentral fér korrekt

hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen konsultera manualen eller kontakta din aterforsaljare. Det ar viktigt att ha
tillgang till information om produktens sakerhet och anvandning.

Genom att folja dessa sakerhetsanvisningar kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani Full Length Die 1
1/4 Full Length Die 257 Wea Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 257 Wea Mag. Tento produkt je navrzen tak,
aby vam poskytl bezpeéné a efektivni nastroje pro Upravu ndbojnic. Pfed pouzitim prosim peclivé prostudujte
tento ndvod, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s vyrobkem pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
V pripadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci okamzité kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné upevnéno v lisovacim stroji.

Nikdy se nedotykejte vyhazovaciho pinu béhem procesu lisovani.

PouZivejte pouze doporuéené prislusenstvi a nahradni dily.

Pokud je to nutné, provedte kalibraci die pouze podle pokynd v tomto manualu.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre osvétleny a usporadany.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Upevnéte die do lisovaciho stroje pomoci zajistovaci matice.
o Zkontrolujte, zda je die pevné a bezpecné pripevnéno.

2. Pouziti:
o Vlozte ndbojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
o Pomalu a opatrné stisknéte paku lisovaciho stroje, dokud nedojde k procesu kalibrace.

o Po dokonceni procesu vytahnéte nabojnici z die a zkontrolujte, zda je spravné tvarovana.
o V pripadé potreby vyménte jakékoliv opotfebované komponenty podle pokynl v manualu.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die a jeho komponenty na znamky opotfebeni.
o V pripadé potreby provedte Udrzbu nebo vyménu souclasti.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku spravné zlikvidovany, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého dodavatele nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo ¢lanku vyrobku pro rychlou identifikaci.

Dékujeme, Ze se fidite témito pokyny a pfejeme vam bezpecné pouzivani Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
257 Wea Mag.
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